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Klaus Kniphoff — En glemt kaperkaptajn

Birgit Toft

”Den Skeaebne, der havde ramt den
statelige, smukke 25aarige Sekriger, der
af sin Konge var optaget i Adelstanden,
og som ved sine driftige Bedrifter havde
skaffet sig et baade @ret og frygtet Navn
viden om, ikke mindst ved sin Ridder-
lighed, og den Ro, hvormed han gik i
Doden i Mede, gjorde paa Samtiden
et dybt Indtryk, der har sat sit Preeg i
adskillige Digte til hans Are.”" Saledes
afslutter Arnold Heise sin korte biografi
om Klaus Kniphoff (0. 1500-1525) i
Dansk Biografisk Lexikon fra 1895.

Klaus Kniphoff gjorde et stort indtryk
pa samtiden. Et indtryk, som resulterede
i ikke mindre end fem digte, der alle
udtrykte den sterste deltagelse for se-
mandens skabne.? Men hvem var Klaus
Kniphoft egentligt og hvad havde han
gjort, siden samtiden folte sig forpligtet
til at hylde denne mand med tidens
digteform? P4 trods af at Kniphoff spil-
lede en vigtig rolle for Christian 2. under
hans landflygtighed og for kongens pla-
ner om generobringen af Danmark-Norge,
er Kniphoff en underbelyst person.

Denne artikel vil omhandle Klaus
Kniphoff og gi i dybden med hans tid
som kaptajn under Christian 2. (1481-
1559) i perioden 1523-25.

Klaus Kniphoffs baggrund

Klaus Kniphoff blev fedt omkring
ar 1500 i en velanset og borgerlig
kebenhavnsk familie. Hans foraldre
var denrige Sidse Cortsdatter og Walter
Kniphoff. Da Walter Kniphoff dede,
giftede Sidse Cortsdatter sig igen (pé et
tidspunkt efter 1510) med kebmanden
Jorgen Kock. I 1518 blev Jorgen Kock
udnevnt til mentmester i Malmo af
Christian 2. og kort forinden kongens
afrejse fra Danmark blev Jorgen Kock
den 1. april 1523 udnzvnt til Malmes
borgmester.

Walter Kniphoff havde ligeledes, i en

Portreet af Jorgen Kock, maler ukendt,
fra 1531. (Wikipedia)



Portreet af Pompeius Occo. Malet af Dirck Jacobsz ca. 1531. (Wikipedia)

kort periode for hans ded, veret i Christines (1461-1521) hofholdnings-
kongefamiliens tjeneste. I arene 1500- regnskab. Det er ikke udspecificeret i
1502 navnes han tre gange i dronning regnskabet, hvad Walter Kniphoff blev




betalt for, kun belabet fremgar.* Klaus
Kniphoffs grundlag for at tjene den
danske konge Christian 2. var dermed
lagt via hans far og stedfars tilknytning
til kongefamilien.

Der er hverken bevaret kilder fra Knip-
hoffs ungdom eller portraetmalerier af
Kniphoftf. Men hans families rigdom
sikrede ham en god skolegang, i hvert
fald er der bevaret en del breve fra
Kniphoff selv fra 1523 og frem.

Farste gang vi finder Kniphoff omtalt i
kilderne er i et regnskab fra Pompeius
Occo (ca. 1465-1537) til Christian 2.
fra 1521. Pompeius Occo var fedt i
Nederlandene. Han var en yderst rig
kebmand og bankier (en person der pa
egen hand driver bankvirksomhed) for
Christian 2.

Omkring juni 1521 valgte Christian 2.
at lesrive sig fra sit regeringsarbejde
og i stedet rejse til Nederlandene, hvor
hans svoger, kejser Karl 5. (1500-
1558), befandt sig. Med sig pé rejsen
ma han have haft Kniphoff, da han
navnes 1 feromtalte Pompeius Occos
regnskab fra 1521.° Regnskabet som er
bevaret deekker arene 1520-1523.

Christian 2., konge og landflygtig
For at f& en forstaelse af Kniphoffs
videre forlgb, er det essentielt at forsta
samtiden omkring ham. Christian 2. blev
1 1513 konge af Danmark-Norge efter
hans far kong Hans (1455-1513).

Christian 2. var en konge med store
ambitioner, bl.a. gnskede han at genskabe
Kalmarunionen, danne et nyt og steerkt
handelshus i norden uden Hanseaterne
(seerligt Liibeck og Hamborg), finde
sovejen til Indien og skabe et nyt lov-
grundlag for det samlede rige. At genskabe
kalmarunionen ved at indlemme Sverige
betod krig og kraevede ressourcer. Ressour
cerne kunne skaffes ved at indga et for-
nuftigt agteskab, og valget faldt pa det
Habsburgske Hus. Christian 2. dannede
en agteskabsalliance med Isabella af
Habsburg (Elisabeth i dansk tale, 1501-
1526), barnebarn til kejser Maximilian
(1459-1519). Den 29. april 1514 blev
egteskabspagten beseglet og med bruden
fulgte en medgift pd 250.000 Rhinsk
Gylden.

Agteskabet mellem Christian 2. og
Elisabeth af Habsburg er senere blevet
karakteriseret som danmarkshistoriens
bedste agteskabsalliance, med den
senere tyske-romerske kejser, Karl 5.
af Spanien, som svoger.® Med denne
egteskabsalliance, og den senere tysk-
romerske kejser i ryggen, skulle man
tro, at den danske konge var sikret en
lys og lykkelig fremtid i sine riger.
Desverre skulle det ga anderledes.

Som naevnt var Christian 2. en ambitigs,
men ogsd en fremsynet hersker, hvis
nye ideer og initiativer til sidst fik ham
afsati 1523. Jeg vil ikke komme videre
ind pé Christian 2.’s afsattelse. Emnet
er velbelyst i forvejen. Som afsat konge



Portreet af Christian 2., malet af
Michael Sittow, 1515. (Wikipedia)

valgte Christian 2. at rejse til Neder-
landene den 13. april 1523. Med sig
havde han sine tre bern, dronningen,
hele den danske fldde som bestod
af mellem 16 og 18 skibe’ og alle de
klenodier og skatte han kunne finde.
Med fladen rejste loyale embedsmend
med kongen i landflygtighed, og med
sig havde Christian 2. Klaus Kniphoff,
hvis skabne snart blev besejlet.?

Ved Christian 2.’s ankomst til Neder-
landene forventede han at fa hjelp og
stotte fra Elisabeths faster Regentinde
Margrethe (1480-1530). Margrethe

Portreet af Elisabeth af Habsburg,
malet af Jan Gossaert. (Wikipedia)

var regentinde i Nederlandene og
varetog kejser Karl 5.’s interesser.
Christian 2. og Elisabeth fik tildelt et
lille hof'i Lier samt en yderst beskeden
pension, der ikke var tilstrekkelig til
at opretholde den kongelige families
levestil.” Dertil kom at kongeparret
ikke fik den enskede okonomiske
hjelp og stette som det kraevede at
generhverve Danmark-Norge. Det blev
derfor hurtigt klart for Christian 2., at
der ikke var andre muligheder end at
ty til kaperi. I Danmark-Norge havde
kongen flere loyale maend som ventede
hans tilbagekomst. Iser én person var



essentiel for Christian 2.’s generobring
af Danmark-Norge, nemlig Seren
Norby (1470-1530).

Saren Norby var Christian 2.’s lensmand
pé Gotland fra 1517-25.19 Efter Christian
2.’s afsaettelse forblev Norby lensmand
pa Gotland, hvor han satte sig op imod
kongens fjender. Norbys placering pa
Gotland var vigtig, idet man fra Gotland
havde et yderst godt stettepunkt for at
havde herredemmet 1 Ostersgen, hvilket
Norby gjorde med sit utal af kapringer.
Herfra kunne sejladsen til Stockholm og
andre nordiske steder kontrolleres, og
iseer handlen mellem hanseaterne og Riga,
Reval og Ko6nigsberg kunne styres.!!
Christian 2.’s plan var, at Kniphoff, ved
hjeelp af kaperi, skulle skaffe ressourcer
til at undsaette Norby, og derigennem
generobre Danmark-Norge.

Klaus Kniphoff som kaperkaptajn

Det er usikkert, hvornar Christian 2.
pabegyndte sine planer om at udruste
en flade, som skulle undersette Norby,
men planerne har varet der i lgbet af
efteraret 1524.> Det kan diskuteres,
hvem som oprindelig fik ideen.
Christian 2.’s rddgiver Hans Mikkelsen
(?-1532) skrev den 4. oktober 1524
til den kongelige sekreter Lambert
Andersen (?-1525), om han kunne
skaffe Kniphoff tilladelse til at fejde
mod kongens fjender samt et lejdebrev.
Tilladelsen skulle skaffes fra Christian
2. samt fra den nederlandske regering,

for at undgé sanktioner mod Kniphoff.'?

I middelalderen var kapervasnet en
naturlig del af krigsferelsen. Kaper-
vasnet blev brugt til at skade mod-
standeren ved at tage deres for-
syninger samt at gge sine egne. Pa
mange mader var kaperi og pirateri
det samme, men kaperi blev legaliseret
og stettet bade af handelsbyer og
kongemagten.'* Hovedforskellen 1a
dermed ilegaliseringen, og isar var The
letter of marque den vigtige forskel.
The letter of marque, ogsé kaldet et
kaperbrev, blev forste gang udstedt
omkring ar 1200 i England, der som
det forste land autoriserede pirateri.'s
Kaperbrevet skulle sikre, at kaperne
kun kaprede fjendes skibe og ikke
neutrale skibe. Hvis det alligevel skete,
at et neutralt skib blev plyndret, kunne
ejeren kraeve erstatning. Dette er der
mange eksempler pa i middelalderen.
Kaperbrevet skulle ligeledes sikre, at
kaperne ikke blev henrettet for pirateri,
men systemet var abent for at blive
udnyttet, da greensen mellem at vere
kaper og serever var ret diffus i det
16. arhundrede. Det skyldes bl.a. at
begreberne seraver, kaper og fribytter
ofte blev brugt om hveranden.'®

Allerede den 8. oktober skrev Kniphoff
til Lambert ang. et setogt, som han i
forening med kongens sekretaer Jorgen
Hansson (?-1543) og Hans Mikkelsen
agtede at drage ud pé. Kniphoff forherte



Hansaens handelsrute i det 15. drhundrede. Som kaperbrevet udspecificerer
skulle Kniphoff kapre i Kattegat og langs Norges kyst. Her gik bl.a. Liibeck og
Hamburgs hovedrute til handelscenteret i Bergen. Der var dermed stor mulighed
for at kapre de rige handelsskibe og skaffe en god fortjeneste. (Wikipedia)

sig om Lamberts mulige deltagelse,
idet han tidligere havde givet udtryk
for dette.'” Den 16. januar bad Lambert
derfor om fuldmagt fra kongen til
ham selv og Kniphoff, til at antage
knaegte pa konges vegne.'® Planerne
om et sgtogt blev dermed lagt udenom
Christian 2., men kongen blev labende
informeret. Blandt andet skrev
Hansson til kongen den 4. november,
hvor han frarddede kongen at saxlge
skyts fra skibet MARIA, da det snarest
kunne komme i brug. Dertil tilfojede
han at "mester Lambert og Klaus

kunne ydermere undervise eders nade
hvad pa ferde er””. Hvilket de ma
have gjort, da begge opholdte sig hos
kongen julen over.”

Christian 2. forsynede Kniphoff med
et kaperbrev. Kaperbrevet var bade
udstedt til Kniphoff samt Lambert
og dateret 6. februar 1525.%! Allerede
dagen efter kunne kaperkaptajnerne
sejle ud fra havnen i Veer pa Zeeland,
med skibet GALLION. Bestemmelserne
i brevet var, at kaptajnerne skulle
krydse 1 Kattegat og Nordsegen langs
Norges kyst og opbringe s& mange skibe



som muligt. Derefter skulle de begive
sig til Skotland, szlge byttet og kabe
andre skibe, antage krigsfolk og
dernast undsatte Seren Norby.

Allerede den 16. februar fulgte endnu
et kaperbrev til Kniphoff. Denne
gang var kaperbrevet udstedt bade af
Christian 2. og Elisabeth.?? Kaperbrevet
gav Kniphoff tilladelse til at gere
kongens frafaldende undersatter og
flender, altsd de danske, svenske,
norske, Holsten, Ditmarsken, Lybske,
Hamburgske, Luneburger, Stralsund,
Wismar, Rostock og Danzig, sd stor
skade som muligt bade til vands og til
lands.”® Kongen gav dermed tilladelse
til at fejde pa alle de vendiske staeder
samt sine frafaldende undersatter.

Som navnt skulle Kniphoff selge byttet
i Skotland. Derfor havde Christian
2. sikret en frihavn 1 Skotland, hvor
byttet kunne szlges og ombyttes til
forsyninger, skibe samt landsknagte.
Den skotske konge Jacob 5. (1512-
1542), kunne den 31. maj berette til
Christian 2., at kongens skibe allerede
havde taget ophold i hans havne og
erhvervet krigsfolk, hvilket han tillod.
Samtidig tilbed han Christian 2. tilflugt
i sit rige.?* Udover den skotske konge,
havde Christian 2.’s forbundsfaller
som Alexander Kinghorn og Robert
Barton. Barton havde lovet at udruste
en flade pa fem orlogsskibe med 900
krigskneegte, som skulle forene sig med

Portreet af Jacob 5., maler ukendt.
(Wikipedia)

Kniphoff.>> Barton skulle dog senere
vise sig at vere illoyal og undsatte
aldrig Kniphoff.?

Kniphoffs kapringer

Kniphoffs kapringstogt varede fra
februar 1525 til oktober 1525, hvorefter
han blev besejret af den hamborgske
flide. P& disse knap otte maéneder,
lykkedes det Kniphoff at gere stor
skade pa liilbeckerne, hamborgerne,
danskerne og mange andre. Langt hen
ad vejen er det muligt, via forskellige
brevkorrespondancer, at genskabe
Kniphoffs ferden rundt om i Nordseen
og Kattegat. [ dette afsnit vil jeg forsege
at lave en oversigt over Kniphoffs
feerden og hans kapringer.



Dato

Februar

7. februar. Kniphoff og Lambert sej-
lede ud fra havnen Veer pa Zeeland.
21. februar Lamberts beretning til
Christian 2. Kongens skibe har lagt
til ved Arnemuiden ved Middelburg
grundet en stor storm.

Marts

25. marts. Liibecks skrivelse til Hamborg.
Kniphoff har passeret Skagen og var
pa vej til Flanderns kyst.

28. marts. Kniphoff overfalder Bergen.
Bortferer Bergens biskop Oluf Thor-
kildsen, abbed Michael fra Lyse Klos-
ter samt flere andre praster. Et preus-
sisk skib blev ogsa kapret.

April

9. april. Liibecks skrivelse til Hamborg.
Kniphoff plyndrer i Vesterhavet, har
gjort meget skade pa kebmaendene og
var nu maske pé vej til Helgoland.

23. april. Bremens skrivelse til Christian
2. Den 1. juli klagede over at Kniphoff
havde kapret Bremens skibe ved Norge
og taget det med til Skotland og solgt
byttet.

Maj

12. maj. Johannes Wezes beretning til
Christian 2. Kniphoff og Lambert var
ankommet til Skotland fra Norge, hvor
de havde medbragt fem priser.?’

31. maj. Hamborgs beretning til Frederik,
dateret 30. juni. Kniphoff var sejlet fra
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Skotland med tre skibe mod Skagen
den 31. maj.

31. maj. Kong Jacob 5.’s skrivelse til
Christian 2. Giver Kniphoff og Lambert
en frihavn til at seelge deres kapringer,
som de allerede har gjort brug af.

Juni

4. juni. Konfrontation mellem Kniphoff
samt Lambert og seks kebmandsskibe
fra Danzig. Lambert blev ramt og
dade. Formentligt ved Norges kyst.

7. juni. Wolfgang von Utenhof’s
skrivelse til Frederik 1. Beretter om
levnedsmiddelmanglen i Norge, og
vigtigheden af at fa dette fra Liibeck,
Rostock og Stralsund.

18. juni. Afskrevet brev fra Liibeck.
Brevet er afskrevet af Hansson til
Christian 2. Kniphoff 14 under Norge
og gjorde stor skade.

19. juni. Hans Bayreuths skrivelse.
Befandt sig sammen med Kniphoff
ud for Norge og ville snart sejle til
Skotland.

19. juni. Christian 2.’s skrivelse til
Kniphoft hvori han kaldte ham tilbage
til den Nederlandske kyst. I brevet
fremgar det at lignende breve var sendt
til Kniphoff tre gange tidligere.?®

Juli

12. juli. To radsmand fra Danzig beret-
ter at Kniphoff havde taget tre skibe
fra Danzig og fire skibe fra Stralsund.
Derefter var han sejlet videre til den
norske ¢ Flekkeragy for at vente pa



Bergensfarerne.

30. juli. Hans Bayreuths beretning
til Christian 2. Kniphoff og ham selv
befandt sig i Edinburgh. Af skrivelsen
fremgér det bl.a., at Kniphoff medte
stor modstand i Skotland og det neer-
mest var umuligt at afsaette varerne.

August

1. august. Hans Bayreuths beretning til
Christian 2. Befandt sig i Edingburgh.
Beretter at forholdet med de skotske
kebmaend var forbedret.

September

18. september. Hertug Albrecht af
Mecklenburg klagede til Christian 2.
over, at Kniphoff havde kapret tre
hamborgske skibe i Vestersgen, som
var pa vej hjem fra England. Ombord
var en pakke med engelsk lerreder,
som han egnskede at fa leveret tilbage.

24. september.. Hans Bayreuths beretning
til Christian 2. Bayreuth og Kniphoff
befandt sig ved Greet. Hans beretning
er en klage over at Regentinde
Margrethe forsegte at f& Grev Ezard
til at bortvise Bayreuth og Kniphoff fra
hans land grundet sergveri.

Oktober

7. oktober. Regentinde Margrethe
sendte en klage til Christian 2. fra
indbyggerne i Gouda og Edam. Disse
var blevet ravet af Kniphoff, imens de
la p4 Goedereede. De havde taget en

del gl, smor og ost. Margrethe modtog
klagen i september.

8. oktober. Jorgen Hanssons beretning
til Christian 2. Han har sammen med
Henrik Blaw befundet sig sammen
med Kniphoff i fem uger i Groeningen
og Greet, men at Henrik Blaw nu er
draget hjem.

Som det fremgar, var der en del klager
fra forskellige byer samt hertuger over
Kniphoffs kapringer. Det skyldes,
at disse personer ikke var den del af
fejden, og at Kniphoff ingen ret havde
til at kapre dem. Derfor var det normalt
at klage og krave erstatning. I et brev
fra Christian 2. til Bremen dateret
29. marts fremgér det blandt andet,
at byen har klaget over, at kongens
udliggere (her menes Kniphoff) havde
taget nogle af Bremens skibe. I samme
brev skrev Christian 2. til Bremens
borgmestre og rad, at Bremen ikke vil
udsettes for lignende behandling igen,
safremt at de gav sikkerhed for at de
ikke vil understatte hans fjender samt
tillade hans folk at passere.?’ Ligeledes
stir der i Kniphoffs kaperbrev, at han
ikke ma fejde mod Bremen.*

Generobringsforseg af Danmark-Norge
Siden februar havde Kniphoff og hans
mandskab sejlet rundt i Nordsgen og
Kattegat, kapret skibe og solgt byttet
1 Skotland, med det formal at skaffe
ressourcer til at undsatte Seren Norby.

11



Hidtil havde det ikke lykkedes Kniphoff
at undsette Norby, og derfor kaldte
Christian 2. ham tilbage til Neder-
landene. Den 19. juni skrev Christian
2. til Kniphoff og Lambert og befalede
dem at vende tilbage til den Neder-
landske kyst, hvilket han havde befalet
dem hele tre gange tidligere. De bedes
desuden om at anvende den storste
forsigtighed, og sende et hemmeligt
bud til kongen om yderligere instruk-
ser. Kniphoff vendte tilbage til den
Nederlandske kyst, hvor han opholdt
sig med hans flide fra midten af august
til midten af september pa forskellige
lokaliteter. Fladen bestod af skibene
GALLION, FLYVENDE GEIST, BARDUNEN
samt en lille jagt og HVIDE SvaNE. Dertil
kom sergveren Reade Klaus’ skib. Rade
Klaus var en pirat som stammede fra
Amsterdam, og som sluttede sig til
Kniphoff og Lambert omkring april.

Det var nu Christian 2.’s intension
at forsege at generobre Danmark-
Norge ved at angribe Norge. Dette
var arsagen til at Kniphoff blev kaldt
tilbage. Christian 2. udstedte derfor
en ny instruktion til Klaus Kniphoff,
samt til Jorgen Stegentin og Jergen
Hansson, om planerne for det nye togt.
Ifolge instruktionen skulle de skaffe
sig herredemmet over Norge ved forst
at indtage Bergen. Hvis byen overgav
sig, matte den og dens indbygger ikke
plyndres, men kebmaendene skulle
betale en brandskat (En brandskat
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er en sum penge, som en fjende blev
pakrevet at betale under trusler om
ellers at blive plyndret.) Dernast
skulle man forhandle med benderne
om at hylde kongen. Herefter skulle
de indtage Trondheim og Arke-
bispegarden, Stavanger og til sidst
Akershus.3! Udover den uddybende
instruktion fik Klaus Kniphoff, Jargen
Stegentin og Jergen Hansson ligeledes
et kaperbrev dateret 28. august, udstedt
af bade Christian 2. og Elisabeth.
Fuldmagten gav dem tilladelse til at
fejde mod konges fjender og frafaldne
undersétter til lands og vands samt
at antage krigsfolk i kongens navn.*
Dertil kom en instruktion med hensyn
til deres forhold, forpligtelser og ret-
tigheder, navnlig i henseende til byt-
tets deling.® Fa dage efter udstedte
kongen en bekendtgarelse, hvori
han meddelte, at han havde givet
overnaevnte personer tilladelse til at
fejde mod hans fjender.3* Samtidig
udstedte Christian 2. og Elisabeth en
opfordring til alle konger, kurfyrster,
fyrster, grever, fruer, herre, ryttere,
knaegte, admiraler, toldere, borgmestre,
radsmaend og alle andre til at vise sig
venlige mod Kniphoff, Fredrik Fryse
og Hans von Gronningen. Samtidig
bad de om, at lade dem passere frit
igennem deres farvande. Deres formal
var at bekempe kongens fjender og
frafaldende undersatter.*®

Ikke alle var tilfredse med Christian 2.’s



nye ordre. Den 3. september fremlagde
Hansson sine betenkeligheder for
kongen. Hansson mente ikke de var
steerke nok til at indtage Bergen,
dertil kom at Hamborg og Liibeck var
steerkere end kongens flade.3¢ P4 trods
af Hanssons betankeligheder, valgte
kongen at fuldfere dem.

Til det nye togt kraeeves nye forsynin-
ger. Den hollandske kebmand Henrik
van Lit fra Antwerpen var yderst
behjalpelig, og han hjalp ogsé ved den
forste ekspedition. At en hollandsk
kebmand hjalp Christian 2. med at
udruste varuacceptabelt for Regentinde
Margrethe. Den 8. september blev der
saledes udstedt et forbud mod at handle
med Kniphoff, hvorpa man ville blive
straffet med liv og ejendom.”” I den
forbindelse blev Henrik van Lit feengslet.
Udover fomedenheder manglede Christian
2. ogsé landsknagte. Disse lovede
kongens gamle hevedsmaend Klaus
Hermelin, Benedikt V. der Wisch og
Kort Pfennings at skaffe. Efter aftale
skulle Kniphoff og Stegentin hente
knagtene, som allerede befandt sig
ved Greetsiel, men pé trods af aftalen
dukkede de aldrig op, og Stegentin
og Kniphoff 14 derfor i seks uger og
ventede, til stor fare for dem selv.*®

Greetsiel horte under Grev Ezard af
Ostfrislands-omrader, og allerede den
20. september havde Ezard givet
Kniphoff og Stegentin samt de gvrige

Portreet af Grev Ezard af Ostfrisland,
malet af Jacob Cornelisz van Amster-
dam omkring 1520/30. (Wikipedia)

hovedsmand tilladelse til at fardes i
hans havne, dog uden ret til at kapre i
hans farevande.® Tilladelsen ma veaere
kommetiforleengelse afen henvendelse
fra Christian 2. Efterfolgende skrev
bdde Christian 2. og Elisabeth til
Ezard og takkede for hans wvelvilje
og understregede, at Kniphoff og
Stegentin ikke pad nogen méade matte
opfattes som sgrgvere, men var legitime
kaptajner, som ferte krig mod kongens
fiender i henhold til Karl 5.’s brev.*
Det var imens Kniphoff og Stegentin
14 og ventede pé landsknegtene i
Ostfrislands, at de blev overrasket af
den hamborgske flade, som besejrede
dem. Hvordan efterretningen om
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Kniphoffs faeerden skulle vere néet til
Hamborg, kommenterer historikeren
Carl Ferdinand Allen pa. Ifelge ham,
havde den hamborgske borgmester,
Dr. Henrik Salzburg, en fortrolig, som
besad en anseelig stilling i Amsterdam.
Denne person, hvis navn ikke navnes,
underrettede Hamborg om Kniphoffs
mindste beveagelse, mens han gjorde
sig klar til det nye togt.*! Den anonyme
informant kunne séledes underrette
Hamborg om, at Kniphoff havde for-
ladt Goedereede og var pa vej mod
Greetsiel. Greetsiel, som ligger ved
udmundingen af flodens Ems, var et
godt bagholdssted for den hamborgske
flade, hvilket Hamborg udnyttede og
lettede anker den 3. oktober med fire
karaveller og to svaere bojerter.

Stephan Kempes digt

Som neavnt i indledningen, blev der
skrevet fem digte om Kniphoff efter
hans ded. Det vigtigste af dem, er
Stephan Kempes “Lied von Claus
Kniphoff”’. Grunden hertil er, at Stephan
Kempe var beichvater, en sékaldt
skriftfader for Kniphoff. Han wvar
derfor til stede under retssagen mod
Kniphoff.*? Kempe har skrevet et
digt pa ikke mindre end 33 vers, som
beskriver Kniphoffs sidste tid. Digtet
er gengivet i Zeitschrift des Vereines
fiir Hamburgische Geschichte bind 2
fra 1847, s. 118-140. Digtet er oversat
til tysk og engelsk af professor doktor
Hiram Kiimper i samarbejde med
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European Hansemuseum i Liibeck, i
forbindelse med deres searudstilling
Stortebeker & Konsorten - Piraten der
Hansezeit?

Hamburg, you fine city, you are worthy
of great honour!
Peace was dear to you.
If only you had remained unharmed!
Had Kniphoff understood the divine right,
he would still be alive - this fine, young man

Saledes indledes digtet, som efter-
folges af et vers om Christian 2.’s
gradighed og hans saggen efter sglv og
guld. Digtet beskriver, at uanset hvor
kebmandene kom fra, blev de angrebet
af Kniphoff og deres varer blev taget.
Som handelsby var situationen med
Kniphoft utalelig, deres skibe kunne
ikke sejle i fred og mange kebmaend led
store tab. Til sidst fik det kebmendene
til at klage til rddet i Hamborg og bede
om retferdiggerelse. To bojerter og fire
karaveller blev den 3. oktober sendt
ud efter Kniphoff. Da Kniphoff blev
opmearksom pa situationen, kaldte han
bes®tningen sammen og enskede at
sejle veek. Men bes®tningen enskede
at mede fjenden. De onskede ikke
skam, men mulighed for at forsvare
sig selv. Som kaptajn, lyttede Kniphoff
til sit mandskab og gav ordren om at
kempe bravt.

“Hey! Let’ dare”, Kniphoff said, “Be brave!”

Each one loaded his weapon,
ready to meet the enemies.



But this soon turned into the opposite,
and it caused them great suffering.
For David smote the giant fearlessly to
the ground.

De to bojerter ankom ferst, og deres
mal var at besejre Kniphoffs hoved-
skib GALLION, som var en yderst
steerk modstander. Bojerterne sked sé
voldsomt mod GALLION, at Kniphoff
matte skyde fire lod af bly imod dem.
Dernast ankom de fire karaveller, som
blev anfert af Simon Parseval. Digtet
beskriver den intense kamp imellem
Kniphoff og Hamborg, og hvert angreb.
Men selvom béade Simon Parseval
og kaptajnen Dietmar Koel skod og
angreb GALLIONEN, fik Kniphoff ikke
den mindste skade. Og det var pé trods
af, at han ikke var i fuld rustning, men
bar en simpel udrustning, som enhver
anden simpel mand i kamp.

God wanted to spare him, probably.
Bullets shot through the sleeves, but
not through his body,
he stayed healthy and well.

God wanted to save him; he only
punished his sinful flesh.

Til sidst blev Kniphoff besejret af
Dietmar Koel, og taget til fange pa
hans skib. Dietmar Koel respekterede
Kniphoff og forte ham med @re til
Hamborg. Den 22. oktober, en smuk og
klar sendag, blev 162 mand bragt ind
i Hamborg by. De blev fort til tarnet,

hvor de alle blev faengslet, bundet og
bevogtet 24 timer i degnet. Den 25.
oktober blev Kniphoff fort for retten og
anklaget for pirateri. Kniphoff enskede
at forsvare sig selv, hvilket han fik
mulighed for.

He spoke with great composure that he
had only served his master.

He had sealed documents from him,
which should be shown in court.
With the emperors will and mercy he
became a privateer.

Oh Kniphoff, faithful servant, you have
to pay with your blood!

At Kniphoff kunne fremvise et kaper-
brev, var i middelalderen essentielt for,
hvorvidt man blev demt for pirateri
eller frikendt. Kutymen var at neutrale
skibe kunne soge erstatning, hvis disse
blev kapret. Men Kniphoffs kaperbrev,
gav ham tilladelse til at fejde mod
Hamborg og evrige hanseatiske byer.
Kaperbrevet skulle saledes frikende
Kniphoff og lade ham ga uden videre
straf, men saledes skulle det ikke ga.

Margarethe s documents convicted
him of piracy:

He had not declared a feud and was
therefore an enemy of the city and the
country.

Then a verdict was pronounced:
He had forfeited his young life.

He was to be beheaded.
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Digtet er klar i sin udmelding.
Regentinde Margrethes dokument
kendte ham skyldig i pirateri. Men
hvilket dokument henvises der til?
Som tidligere naevnt fik Christian 2.
ikke den enskede hjelp fra Regentinde
Margrethe, tvartimod. Regentinden
brugte en del krafter pa at modarbejde
kongen og sikre sig et godt forhold til
Hanseaterne og Danmark, for hvem den
Nederlandsk handel var yderst vigtig.
Derfor tog Regentinden ogsé afstand
til Christian 2.’s kapervirksomhed og
udrabte endda Kniphoff som seraver.
Hvornar preecist dette skete er usikkert,
men ma vere sket i perioden midten af
august til slut september, hvor Kniphoff
opholdte sig i Nederlandene. I hvert
fald skrev Christian 2. og Elisabeth
et klageskrift til borgmester og radet i
Antwerpen den 1. oktober. Heri skrev
de, at “onsen ghetrauwen dienare
Clays Kniphoff voor een zeerouer,
pyrate ende zeedief.”#

Kniphoff blev dermed kendt skyldig
1 pirateri og skulle henrettes, som en
simpel pirat. Som adelsmand, fik han
lov til at sige et sidste ord.

He was granted a final word when the
sentence was pronounced:

“I am not responsible for the feud. 1
am only a simple servant.

My master should have done that,

I am not entitled to that.”

But the objection was in vain. He was

led into the tower.
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Den 30. oktober var dagen, hvor
Kniphoff blev henrettet. Men som
en fattet mand, der havde affundet
sig med sin straf, gik han deden i
mede med oprejst pande. Forinden
havde Kniphoff haft muligheden for
at skrifte. Steffen Kempe har viet tre
vers til Kniphoffs skrifte, hvori han
accepterede sin straf, men ville do
med mod og glede. Badlen hentede
Kniphoff i fengslet den 30. oktober
og forte ham til henrettelsespladsen.
Kniphoffs hjerte var fredfyldt og gik
frivilligt med.

He walked the streets undaunted.
With no signs of death or bitter pain.
It saddened many men,
who noticed the patience,
discipline and modesty of
the young captain.

Kniphoff blev fort til Sankt Catherine
kirken, hvor der blev holdt sakramente
for ham, hvor Kniphoff sagde med fred
1 hans hjerte og med en rolig stemme.
“You shed your blood for me, be
gracious, O Jesus Christ.” Kniphoff
ventede tdlmodigt pé gjeblikket og bad
om tilgivelse for alle sine ugerninger
og modtog the strict sword of justice.”

He overcame death by the grace of God.
Law has punished him.
But he is not lost forever.
The sword took his life,



but his soul came to God.
He was just 25 years old - a young,
beautiful man.

Saledes slutter Kempe sit digt om
Kniphoff. Et digt som hylder den store
kriger, der loyalt udferte sin pligt for
den konge han havde svoret evig tro-
skab. Med oprejst hoved og et lettet
hjerte gik Kniphoft i deden for at mede

sin skaber, Gud den almagtige i
himlen.** Kempes digt er en smuk
hyldest til Kniphoff, hvis loyalitet
til sin konge fik ham henrettet en
oktoberdag 1525 i Hamborg. Ifelge
adelsmanden Arild Huitfeldt blev han
efterfolgende sat pa stage sammen med
16 af hans mend, der ligeledes var
blevet henrettet den 30. oktober.*

Kaperbrev dateret 28. August 1525 og udstedt af Christian 2. Opbevares i Statsarkivet

Hamborg, 710-11 K46c.
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IVER HUITFELDTS GRAV

af Per Holck”

Der stod sig et Slag udi Kogebugt

i sjutten Aarhundred og ti;

for Guldenlevs Flaade laa Sundet lukt,
han maatte de Svensker forbi.

Saa satte han Kaas fra Koge Vaag

i Nord til Nordost mod Fiendens Tog;
men forster gik Huitfeldt paa
«Danebrogy.

Jacob B. Bull (1899)

Gjennom historiebgkene har genera-
sjon etter generasjon fétt hore om Iver
Huitfeldt (1665-1710) og hans helte-
modige handling under den nordiske
syvarskrig. Det er fa som kjenner hans
gravsted, men i 2012 ble sarkofagen i
gravkapellet ved Hurum kirke &pnet og
narmere undersokt.

Den som i dag kommer luftveien til
Kebenhavn vil ha Kege Bugt under seg
rett for landingen p& Kastrup. Denne
i dag s& fredelige havstrekningen —
bindeleddet mellom @stersjoen og
Skagerak — var i tidligere tider skue-
plass for flere sjoslag mellom svenske
og danske stridskrefter. I 1676, under
den sékalte “Gyldenleve-feiden”,
hadde svenskene tapt herredemmet
over Ostersjoen, og de forsgkte de aret
etter & gjenerobre denne viktige korri-
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Iver Huitfeldt (1665-1710). Litografi
etter maleri av ukjent kunstner.

doren mot vest. Det var nedvendig for
dem, for Skane var pd den tid fort-
satt dansk omréde, og det var bare en
liten landtunge rundt Goéteborg som
ga svenskene adgang vestover til
Skagerak. For dem ble dette et neder-
lag, men en ny anledning bed seg
under Syvarskrigen i 1710, og det var
under dette slaget i Koge Bugt at Iver
Huitfeldt utforte den handling som han
senere er blitt beramt for.



Karrieren

Iver Huitfeldt ble fodt 5. desember
1665 pé Fredriksten festning ved Halden,
hvor faren — lensherre og oberst Tonne
Huitfeldt (1625-1677) var kommandant
og ledet forsvaret av festningen i 1665 og
16602, Krig og forsvarspolitikk ma ha
hatt en dominerende plass blant de inn-
trykk som unge Iver mottok under sin opp-
vekst, og hatet mot alt som var svensk har
trolig preget ham fra barndommen av.

11681 finner vi ham til sjos for forste
gang som kadett i dansk tjeneste, og i
de pafelgende arene pa tokt med bade
franske, hollandske og engelske skip.
11690 fikk han kapteins rang, og noen
ar senere var han beskjeftiget med a
verve norske sjofolk til den dansk-
norske flaten. I denne tiden kunne han
omsider oppholde seg pa familiegarden
Tronstad syd pa Hurumlandet (ved
Oslofjorden), som hadde vert i slekten
som adelsgods siden 1570-arene. I
1687 ble Iver Huitfeldt forfremmet til
kommanderkaptein, og trddte nd inn i
en mer administrativ rolle. Etter at Den
store nordiske krig bret ut i 1700 var
han pa nytt i Norge for a verve sjofolk,
na stasjonert i Bragernes (Drammen),
noe som igjen gjorde det mulig for
ham & ta opphold pa slektsgarden —
om enn midlertidig. For i 1709 ble han
atter nedkalt til Kebenhavn, na for a
fore linjeskipet ‘Dannebrog’ i Ulrik
Christian Gyldenlgves (1678-1719)
flate.

Slaget i Koge Bugt

I oktober 1710 1& den dansk-norske
fldten til ankers i Koge Bugt litt
syd for Kebenhavn. Den var da i
darlig forfatning etter et mislykket
tokt estover. Gyldenlove hadde som
flétesjef fatt ordre fra sin halvbror, kong
Frederik 4. (1671-1730), om 4 seile til
Danzig (nd Gdansk i Polen) for & hente
russiske tropper til stotte i krigen, og &
fore disse til Kebenhavn. Gyldenlove
hadde sterkt advart kongen mot dette
toktet, bdde pd grunn av Aarstiden,
men ogsd pa grunn av den darlige
bemanningen av skipene, som folge av
en pestlignende sykdom som pa den
tid raste i Kebenhavn. Kongen sto pa
sitt, og Gyldenlove maétte folge ordre.
Men allerede syd for Bornholm kom
flaten ut for en sveer storm natten til 15.
september, hvor flere av linjeskipene
mistet bade mast og rer. Sa det var
ikke annet & gjore enn a returnere til
Koge Bugt, hvor fliten ble liggende til
reparasjon, uten noen spesiell orden
eller formasjon.

Om morgenen 4. oktober bléste det stiv
kuling fra sydest, og i det fjerne dukket
en flite opp som forst ble tatt for &
veere transportskip fra Danzig. Forst
ved middagstid forsto man at det var
svenske skip under kommando av
admiral Hans Wachtmeister (1641-
1714), som var utgétt fra Karlskrona.
N4 ble ankrene heist og de danske ski-
pene klargjort, sé raskt det lot seg gjore.
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Dette var det forste storre sjoslaget
under Den store nordiske krig (1700-
1721). Det svenske admiralskipet
CARL DEN 12TE &4pnet kampen, og
Iver Huitfeldt som na ferte linjeskipet
DANNEBROG med rundt 5-600 mann og
82 kanoner, besvarte ilden. P4 grunn av
den sterke sydestlige vinden som var
lite gunstig for danskene, var det ikke
enkelt for dem 4 komme i posisjon.
Etter kort tid brat det ut brann om bord
pa «Dannebrogy»s akterdekk, antent av
gnistene fra deres egne skudd. Samtidig
med slukningsarbeidet fortsatte likevel
mannskapet & bruke kanonene mot
svenskeflaten. Det utviklet seg til et
fryktelig bal, og bade mesanmasten og
stormasten veltet i sjgen som ildseyler,
mens det fra det underste batteriet
fortsatt ble skutt med kanonene.

I stedet for & redde seg selv og mann-
skapet 1 denne kritiske tilstanden lot
Huitfeldt ankeret gé, og omtrent kl. 16
om ettermiddagen gikk DANNEBROG i
luften da kruttlageret ble antent. Hele
mannskapet omkom, visstnok med
unntak av tre matroser som slapp
levende fra katastrofen ved at d